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CONOZCA SU MAQUINA

Piezas princapales de i maguma
1 Gy ched i

Fan-Ailins

G o b
Vormaic, S oree i

L g R
Flars de s

p Pedieon & prpssares
= | —
Piacca Ago

7 Messz de exdensono (Cag Oe accesonos)
g Tomilo gossoeta b agup

S Epx de bobmador

10. Scyetador

11. Volrse
12 Pasador de carete

. Palanca del prensatelas

. Enchufe

. Transporiador

. Cortagor del hdo
inlermupior por pes

. Manighka per trasporic
. Leva alza-piedino

. Presa corrente

. Grifla

. Taghafio

. Reostaio

(1) Controlador de la tension del hilo
SUpenor

Aumentar o dismenuir a3 tenson del hido

supenior usando este controlador. Mayor es el

ndmero, més apretada es la tensidn.

(2} Cuadrante del ancho del punto

Esta cuadranie reguia el ancho del punto y el
moadelo punios.

Ponerlo en 0" al coser en linea recta vy la
barra de &l aguja sers firmemente trabada para
realizar puntos uniformes.

(1) Tensione fillo superiore

Serve per regolare 2 lensione del o
supencre. P alo & § numero, piu lone sarala
LErEInne

{2) Regolazione dell’ampiezza del punto
Serve per regolare lampezza del puonio
zig-zag. Pil alio & i numero, pi ampwo sara d
puTiS. :

Per cucire a punio dirtlo impostaresu 0", La
barra ago & regolata in modo da cucire punt
dertlh undormi

M

-

(3) Interruptor de energia/alcance de 5) Palanca de prensatelas
velocidad

Su prensatelas Dene es DORMCONES.
La méquina tiene dos clases de velocidad; el : :
punto “LOW" para més pequefia velocidad, 1. Bajar el prensateias para cos&l

trabajo complicada v e punto “HIGH" para 2 Levantar la paianca 2 ia poscion meda
mas grande, trabajo general. para insertar o mover 1a tela.

L aantar la posicibn mas aha para

(4] Longitud de punto/Palanca de punto 5 carmbiar ; prensatelas O para MOVEr el
hacia atras material Qrueso.

Afloiar 1a werca en & centro grandola en

dreccion contranz 3 las agupes del relg

Mover la palanca entre 4 v O y reapretar 2

tuerca.

Menor &5 o nOmerg, Mas cono es & punio.
Baje la palanca mas bajo de "0 para tener un
punio haca atras.
{3) Seletiore della velocila (S} Lewa alza prweding
Otire alla posimone OFF [spenio) la macchena i peedino ha re DoOdond
ha due welocita lenta per lavorn défich e pel Pernm.:mﬂ‘m
veloce per lavon di cuctura Per inecmwe & siofia oppure per wghera
menere a leva nefa posone misrmeda.
(4) Lunghezza del punto/cucitura a marcia Per cambuase il pedino oppure per loghens un
indietro \essuto mollo rousso porare la leva n ako
Alleniate 12 vie al centro della leva granco2 n
sensn anborano. Poszonare 13 leva nel trafio
tra 4 e 0 & sarrate la vite
Pl allo & d numero, pil lungo sara d punio
Per cucre ailndetro, portarelia vie soo 07
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COMO INSTALAR SU MAQUINA

Conexion de la mbquina
M — Inlll'mpllrﬂﬂmm da velocidad on la posicidn

c;.F;uumdﬂ ot pie en ¢l enchule hembra do
1a méquina (1) en of enchule da lalhea dloctrica o su lomacorriente

(2 &
(2) mmmnknﬁﬂg

1. Poner ol interruplor on s pasisdn "LOW" o "HIGH".
apriete el interruplor por pio

2 Para poner la maquina en march
acoonade con ¢ ple. &F,

LA MACCHINA CON

L REOSTATO ACCERTARSI CHE
iE LA VELOCITA SIA NELLA

a della macchina (1) o nefla

MSamesto su " |l oppure | "
W0 par far lunzionare la macchina

L]
"

ATENCION

S1 Ud. interrumpido, dojn de coser, o no uiliza o ma:

apagar ol interruptor y ol pulsador, y desenchula PN, hay quy

ATTENZIONE:

Durante le pause di lavoro, o se abbandonate la macchina, staccate la
spina di alimentaziona (2) dalla presa di corrente

La lunzione di QUESTO REOSTATO & unicamonto
marcia-arresto non per il controllo della velocit

quella

M 2 U {1}

& © B

Aber 1a cajs do necoscrios lovaniando la lapa, y enconirar varos

peeatorot on ol Intorkor

COMO QUITAR LA MESITA DE EXTENSION/CAJA DE
ACCESORIOS

Quitar la mesita do axtonsidn tirhndola o la izquiorda
Para fijar, doslizar ln mesita a la posicion hasla qua los parmos (A v B) 2o

ajusten a los agujeros sobre la magquina

(T} Placa do cubieria do alimanincidn
(8) Dostomillador gronde

(3) Bobina (9) Dostomillador pequadio

(4) Estucho da agujas {10) Cepillo de hilas

(5) Pransatelas para cromallera (1 1) Pronsalelas parm punio da crgo

(8) Gula de dobladillo

(1) Pasador do camato
(2} Porincamoalo

RIMOZIONE DEL PIANO ESTRAIBILE

La scatola dogli acceosson contiene parccchli accesson. Par aprirla,

Toglieta il pano estralbile trandolo verso sinstra o inserire di nuovo 1a ribaltate il coparchio allindiato,

baso incastrando lo guide (A o B) nella macchinn. (7} Placca ago supplomentare

(8} Cacowavite granda

(9) Cacclavite piccolo
{10} Pannalio

(11) Piedine per punto invisibila

(1) Porarocchatto
(2} Capsula spolinn
(3) Spolatia
{4) Assorimento di aghi
(5) Piedino per carnbera lampo
(6) Squadra o guida diritla




COLOCAR EL PASADOR DE CARRETE
Fiar ol pasador de camele en [ERA 08 BCCOSON0 COMY ndcan

ias feschas

COME MONTARE IL PORTAROCCHETTO
Montare i portaroccheio (che Wowercle nofla scatola degh
pocessan) nel modo indicalo dalla freccea nodla igura accanio

| ]

cublerta do lanzadera s :
coparchio della spola | ¢

DEVANADO DE LA BOBINA

b. Mantener el extremo del hilo.

PREPARACION DE LA BOBINA ;
1. Colocar el hilo del carrete sobre el pasador de carmele. Empuje o
c. Hacer funcionar la méquina poniendo el interruptor en la

Camo chpsula de portacanilla de la maéquina

ST e s poracarreta con lirmeza contra @l cameto. e
' i | t gl disco de tensidbn de la bobinadora, posicidn “LOW™ o “HIGH"™. :
bbbl oL I ‘ ATENCION: No acercarse o 13 aguja durante el funcionamiento de

1. Levantar la ague a la posicidn mis alta girando el 2. Situar la ranura en el extremoizquierdo 5. Liberer el pestillo y la bobina saldrd de
volante hacia Ud.. de la méquina y abrir la ¢Uhﬂ’-‘:ﬂ de la la cépsula. 3. a. Tirar el extremo del hilo por el agujero de la bobina oMt
lanzadera tirando hacia adelante y b. Colocar la bobina sobre la bobinadora con el extremo dal hilo a miquina, ;
abajo. que viene de la parte superior de la bobina, 2. A f\ildﬂﬂlf }:‘1‘ 'l':':l‘-'”\llﬂm de enregia cuando la bobina deja de rodat
o : : hants ik con el hilo lleno
3. “i:lﬂrrmmd pﬂ';tmﬂu m‘;{:ﬂﬂ:; p';ﬁ:: 4. a. Egl.g:i?t'u.m bobinadora a la derecha hasta que se oiga un b. Emouior o portacarreta Sl equisrda pare quitar i bobina
portacanilla.

4. Sacar la cipsula portacanilla todo
: AVVOLGIMENTO DELLA BOBINA

1. Per pima cosa insenle un rocchetlo @ un lermarocchallo nel c. Ora meltete in moto la macchina mpostando | selefiore dolia
PREPARAZIONE DELLA BOBINA _ portarocchatto. velocit su " | * oppure "I17, Dopa akuni gin delila bobina lascate
Estraete ia scatols bobina dalls maechina : . Tirale il lilo dal rocchetto madianto il lendi lilo, capo del lilo
ECE na ca - ={ W m macching O MGl
1. Metiete Fago neils pi) aka hiavistello la bobina . a.Tirate il capo del filo attraverso un loro dolla bobina, FARE ATTENZIONE: alagaiquando la macching &0
: ago Sua POsLIong 2. Aprite il io del crochel 5. Rilasciando il chiavisie { . : . : . x '
i g esce da sola. h'ﬂﬁﬁlﬁnﬁumm“ DS AIDBSERINN K1 TOHR TN, 5, CRPO. M Tho S 5. a Quando la bobina noN QA PG, areslate [ macchna la bobina @
. phena

girando il volantino in avant
3. Con lindice ed i pollice aprite il Portale 'annaspaloio ra finc ca AG 3%
P ' ) P fannaspatoio a desira finché scatia b. Portate lannaspatoid nuovamants a snastm od astracte la bobna

chiavistelio della scatola bobina, b. Tenata larma il capo dal lilo

4. Eslraete la scatola bobina.
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COMO ESCOGER EL HILO INFERIOR

1. Levantar la palanca del prensatelas.

2. a. Tomar el extremno del hile con I mano zquierda.

b. Con la manc derecha, girar el volante hacia Ud.
hasta que la palanca de tira-hilos venga a la

posicion alta otra ver

ATENCION: Cuando la aguje pasa debajo de la

3. a. Alzar el hilo infenor trando el
extremo del hilo con la mano

izquierda.

b. Tirar el hilo inferior hasta que el

extremo aparezca por la ranura de

la placa de la aguja.

placa de l2 aguja, @ hio infenor viene

escogudo de l2 bobina.

ESTRAZIONE DEL FILO INFERIORE

1. Posinonare 12 leva alza-peding in alio.
2 & Tenele #
sinsira

fiic dellago con I8 mano

b Girate il volanting in avant con s mano
deslra, fincheé l'ago ¢ di nuovo nella
posinone pit alia

ATTENZIONE' Scendendo ['ago aggancera
il fiie dells bobing

3. a Sollevate il Nlilo inlenore. lirando

supenore con la mano sinistra.

b.Ora tirate il filo superiore finché il capo

del lilo esce. dalla placca d'ago.

4. Tirar ambos hilos hacia
atras del prensatelas, d

PAGINA SIGUIENTE.

= = —

4. Tirale entrambi i fili allindietro sotlo il

piedino per circa 10 cm.

AHORA UD. ESTA PREPARADA PARA |
EMPEZAR A COSER CON 'Sy
MAQUINA. GIRE, POR FAVOR, LA

ﬂh{lig '|.r h'al:lg
€jando 10 cm

DORA SIETE PRONTE PER INCOMIN

CIARE A CUCIRE. LEGGETE ANCHE |

LE PAGINE SUCCESSIVE.

PUNTO RECTO

Punto recto se usa mas frecuentemente para coser cual
méagquina.

1. FIJACION

Ancho del punto: 0
Longitud del punto: 4
Tensidn del hilo: 3
Levantar la palanca de tira-
hilos a la posicibn mas alta
girando el volante hacia Ud.
{A) Controlador de tensién del
hilo supenor
(B) Palanca de tira-hilos

(C) Controlador de ancho de punto

(D) Volante

(E) Palanca de longitud del punto
(F)Interruptor de energla/alcance

de velocidad

IMPUNTURA DIRITTA

L'impunlura dintta & usata per tutti i tipi di cucilura. Imparate ad usare corretlamenta la vosira macchina P
cucire seguendo le (asi descritte.

1. Regolazione

Larghezza punto -0
Lunghezza punto - 4
Tensione -3

Mettete la leva lilo nella

posizione pil alla poi girate il

volantino in avanti.

(A) Tensione lilo superiore

(B) Leva tendi-filo

(C)Regolazione ampiezza
punto

(D) Volantino

(E) Leva lunghezza punto

(F) Selettore velocith

2.

2.

3.

Tirar ambos hilos debajo del
prensatelas hacia la pane
trasera de la maquina

- Colocar la tela debajo del

prensatelas y bajar la palanca
del prensaielas,

. Girar el volante hacia Ud.

hasta que la aguja entre en el
matenal.

Tirate wtti @ due 1 il sotlo i
piedino e all'indiatro.

Sistemate la stofla solto il

piedino ed abbassale la leva
alza piedino.

Girate il volanlino in avant
vearso di voi linche I'go entra
nella stoffa.

5. Poner el alcance de velocidad

-

quier cosa, Aprenda el uso correcto de su

la posicidin “LOW™ o

“HIGH™

6. a. Empezar a coser empujando

b.

ic

5.

-

el pulsador de comienzo/
parada.

Guiar el material suave-
mentie con la manno,

. Cuando llega ol borde del

malerial, parar la méquina
apagando el imerruptor de
enargia,

Mattele | seleliore della
velocith su "1 “ oppure "1l

. A. lncominciale & CUCIS,

premendo
Marcia | arresto

intermunore

b.Guidale la siofla con k&
mano

c. Al lermine della cuciura
premate L interrufiore
marcia-ameslo per lermare
la macchina.

7. a Guar e wvolante para

levantar la aguja.

b. Lavantar el prensatelas

smpujando la palanca hacia
arniba.

. Usar e conador del hilo

que estd cerca del
prensatelas para cortar el
Mio de excesD.

d.Tirar ambos hilos hacia

abajo y hacia el posterior de
prensatelas dejando 10 cm.

a Girate i volanting n gvanl
linché Fago & in alio

b. Portate |l piedino m allo con
1a leva.
c. Tagliate 1 filk con il lagha-tilo.

d. Tiate i due fili allindietro
softo | piedine @ lascialena
circa 10 cm
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Guia de
dobladillo

Linea de guia de costura
Marcatura della dislanza

L5

Cémo fijar la costura

Asegurar la costura tomando los pnmeros
pocos puntos hacia atrds. Después,
coser adelante. En el borde del material,
coser hacia alras un poco.

Bajar Iz palanca de longitud de puntos
més bajo de "0 para coser hacia atras.

Rinforzo delle cuciture

Rinlorzale le cuciture, cucenda un paio di punti

indietro @ i avanti. Fissate le esremit
Cucilure allo stesso modo feta

Per cucire alfindietro, abbassale

. la leva
lunghezza )
_ﬂ":ﬂ del punio al di solto defla posizione

Como mantener la linea recta de
costura

1. Usar las lineas de guia de costura.
La placa de la aguja es marcada con
lineas de guia de costura para que
tenga puntos rectos. Las lineas

standard de 16 mm estdn provistas
para su conveniencia.

2. Usar la guia de dobladillo.

Asegurar la guia de costura en el
agujero del tornillo al lado derecho de

la placa de la aguja ajustando con el
ancho de la costura.

Cucitura diritta

1. Uso delle linee guida.

Su entrambi i lali della placca d'ago sono
segnale lelinee che vi aiutano a fare una

cucilura diritta.

Le linee slandard (16 mm.) sono accentuate

per facilitare 'utilizzo.
Uso del guida cuciture.

Fissate il guida cuciture nel foro a destra
della placca d'ago e regolate la distanza

desiderata.

3. Girar el material sobre I3 aguja, trayendo e

Coémo doblar una esquina cuadrada en 1
1. Dejar de coser con la aguja debajo de I3 1|

liega a la guia del borde. ]
2. Levantar el prensatelas.

inferior del material en linea con la

linea de n
16 mm.

4. Bajar el prensatelas y empezar a coser en la nueya

direccidn.

Cucitura di un angolo retto

1. Quando arrivate al segno dellangolo.
fermatevi e lasciate I'ago nella stolfa.

2. Sollevate il piedino di pressione.

3. Girate la stoffa e la nuova cucilura sara

parallela alla linea di 16 mm. sulla placca
d'ago.

4. Abbassale il piedino e cucite nefla nuova
direzione.

B

| borda

Ui

= < e
Punto recto
Parte delantela

F Hilo infenar

Bien equilibrada
[ "\-\_ - R —— — — —t
6 IMPUNTURA DIRITTA |
Diritto Rovescio |
Filo
supenore

della bobina
TENSIONE BENE EQUILIBRATA

Punlo superior bastante
apretado

Tensione superiore
lroppo lirala

Punlo superior bastante
llojo

Tensione superiore
troppo lenta

Ajustes de la tensidn del hilg

La apanencia |

e Juena de =y
dete : = U punlo es en gran pane
,..,ir_'r:;"r*l‘:flj::-lr:-:.:;.ﬁ la :Em.r‘.’ﬁ equilibrada mﬂ tos D'|=.-11--
FINE & i g i | lencid : : 2 X5
cuando estos dos slon estd bien equilibrada

hilos ga ¢
il : = U gefredan en el o : -
capa de material al coser e en el medio de 13

Regolazione della lensione del fila

Per lare una cueityra periella, bisogna regolare bene
sia la tensione del filo supenore che quella del filo
inferiaore, La lensione deal fikg supenore e quella del o
inferiore & corretta se il 5i annodano tra | due strati
del lessulo (g 1)

Los hilos enredan sabre
la parte delantera

| fili si uniscono sul lalg
dinitio

Los hilos enredan sobre
el revés

1 fihi 51 uniscono sul lato
FOVIRSCI0

s e

Diaminuir 1a tensitn

|
Diminuire la tensione

5 |

~ - I:

= = |
E_._

Aumenlar 1a tenzibn

Aumenture la tlensione

4|
il
N

. g &l hilo infernor
TS {ON DEL HILO INFERIOR REQUIERE
r:I'JE 'i_-':"- DEL 1-||.L'i:=I SUPER|DF‘:

Si la tensibn e5ta ben equilibrada pero el
matenal frunce mal, [as lensones de los mlos
infenor y supenos pueden ser muy apretadas y
hay que ajusiarias

Al apustar la tens:n sobre 1a capsula de
ponacanilla, hacerle arreglos delicadameants
con el destornillador

Regolazione della tensione della scalola
bobina

La lensione della scatola bobina deve essere
regolata soflanio s& non s olbena un aspetio
correlio del punio regolan do la tensiona del lilo
supericre. Guando la wile verso sinsia a
lensione st aflenta, grandola verso destra la
lensione aumenta '

Se aspetio del punto va bene, ma la cucitura &
tirata. la tensione del filo supenore e del hilo
infenore potrebbe essara eccessva

Allora

bisogna regolars nuovamenle la
tensione di tutt @ due 1 fib ;
r Aumentar '
| aumenlura

Dsminuir
demenuire

Para examinar s la tensidbn e5 correcta,
suspender la capsula de portacanilla con el
hila (Nr. 501 y sacudirla una vez. Si la tension
es correcta, el hilo devanard 3 a 5 cm. S
demasiado floja, devanara continuamente. Si

demasiado apretada, no devanara de ninguna
manera.

Per vedere se la tensione della bobina &
qusta, lasciaria sospesa da un capo del lilo e
fare un breve movimento a scatto. Se la
tensione @ qusia. lliloesca di5 - 10cm., se la

tensione & allentata. il filo continua a svolgersi.

|

L —
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Tabella aghi filato e tessuto
La scella dell'ago

e del filalg da

L1 ]

:essum. La seguente tabella v; E;ra iare iy
llo adalto e ad essa dovele fare Sk
cucito. Assicuralevi anche dj g
nella macchina

PUNTO DE ZIGZAG

ja, Hilo y Material
Tabla de Aguja, Hilo ¥ de aguja y hilo. Esia labla es guia

matenal daterminard el selecclon
;uj::rlr.a ;;ara i sn da aguE ¥ hilo. Siempre refenrdo antes de
coser el malerial nuevo. Usar el hilo inferior de mismo tamano y lipo con

el hilo supernor.

(ot

Cadran de sélect; ) I
echio
largeur dy Zig zag: L

— TESSUTI
essare di quali o nEo%on0
ecc. Uindicasians das et fayor
rendere lidea della Pesanlezza del
4 =

Regolaz; o

Punto en satén

Se llama punto en satén
una sene de puntos €N
zigzag separados mMuy
cerca. Este es un punio
alractivo que se usa para

[ MATERIAL

Los materiales ahapos pueden
ser die cualgusera fibra:
algodon, Fno, seda, lana,
sinlelico, raydn, merclas. Estin
Istados como eptmplos do
TYPD

TAMANO
— o

——— _“‘l!l.luﬁ-

lessuto
—
=
3

pso,

ligere Gasa

Algodén sobre mecha polyester

100% Polpester
*Mercenizade numero 60

2020 11/80
Vastage banda
rojo narranja

LECGGERD

Batista
Chiflan
Crépa

Colona/Po Ineﬁlr_rrir_

e controlador de la tensién

<020 /80

A gambeo
E“‘ill'll:ln

*Mercenzzato, mls. &0

Crepé

Peso  Pana
medio  Franela

[ Pesa Bausia

Gabardina

Guinga
Lina
Muzelina

Algodén sobre mecha polyester

100% Palyester
*Mercenzada nimere 50

2020  14/90
Vastage banda
rojo azrul

MEDIOS
LEGGERO

Corduroy
Flanella
Gabardine
Ling

Mussola

Cnd pe di lana

— Y mssp
Cotone/Poliestere '_Enz—n-—-—_:“_“i":_“___
100% Poliestere 14190

*Mercenzzato, mis, 50 fambo
anday

M
¥lan e Bl

Crepé de lana

Medio Tejdo aglomerado  Algodén sobre mecha polyester

pesado Lona

Abnigos

100%: Polyester
"Mercengado nimerno 40

2020
Vastago
rojo

Tessuto bonded
Canovaccio
Diznim

Tela slona

Colone/Poliestere

20
100% Paoliestene i
*Mercerizzalo, mis. 40 gambo  bandy

Msso I.u'h:ra

16/100

del hilo
Tenslone filo superiore

revés
Rovescia

2

-
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bordado y apliques.

Punto Passato

Il punto a zig-zag molo
siretta & chiamatle punio

passato. E'un punto ideale RN

P&r rcami e app‘h[:.a.z'mﬁi.

Denmm

I.Cll"!'lﬂ Tel d
2la da vela
2020 18/110

Matenal para
Velamen ,
e :m]rt«: :g;:"ﬂdﬂ' m;fm e rolvoner Maglia grossa Colone/Poliestere Qo con plm a
Jersey -{]l-;::::zi 11/80. Maglia doppia  Paliestere ?'bi': :'”5 _
Tricot 14/90. 16/100 i Nylon Iba; l::rg:?_“ﬂm. s
* Non usare su lessuti elastici —1% — El

2045 (eon banda
parte delantera

0—a-0 —p»

aﬂmﬂkm\44414iM1HHﬂn‘.

4.0 —4 —>

Regolando 'ampiezza punto L«MM

da 0 a 4 si possono T
realizzare molivi decoralii .
Parar la maquina en

este punto y girar el
disco a ""0",

Girar el cuadrante del ancho
del punto desde 0-4-0 y se
realizaran modelos

decorativos, o

hilo superior puede
aparacer sobre la parte
delantera depende de hilo,
material y velocidad del
cosido, pero el hilo inferior
nunca tiene que aparecer
sobre la parte delantera.

* No usar sobre el material estirado

Palanca de longitud de punto
Leva lunghezza punto

Cambio dell'ago

Metlete la barra ago nella posizione il
aila, girando il volantine in avanii,

2. Allentate la vile blocca-ago, girandola in
senso anliorano,
Estraele I'ago lirandolo verso il basso,
- Spingele I'ago nuovo con la pare pialla
all'indielro, fino al punto di arresio.
Spingele I'ago pil in allo possibile. b
Avvitale la vite di lermo con il cacciavite.

Cambio de la aguja

. Levantar la barra de la aguja a la posicion 1.
mds alta girando el valante hacia Ud..

: A_ﬂujar el tornillc que sujeta la aguja
girarfdolo hacia Ud,
. Quitar la aguja sacdndola hacia abajo.

. Insertar la aguja nueva en la brida
porta-aguja con el lado plano hacia la parte
posteror.

- Empujar la aguja lo mas arriba posible,

. Apretar el tornillo firmemente con el
destornillador.

Il filo superiore pud nsallare
secondo il tlipo di file, del
tessulo @ della velocita di
cucilura, ma il filo inferiore non

deve mai apparire sul diritto.

D.Smm=1mm imm 2mm 3Imm  dmm

Arreslare la macchina

a queslo punto impa-
slars nuovamaenta

lampiezza del punlo
su 0

lornillo que sujela la agu
Vite di fermao et b J




COSTURA POR BRAZO LIBRE

Su miquina tene un brazo [bre pa@ coser Mangas, piernas de
partaiones, exc. Par castara con o brazo lbve, quitar [a mesta de
emﬁmw:ummdﬁﬂwhmngﬂnp&mm
pantaiones sobre o brazo Eye .

CUCITURA A BRACCIO LIBERO |

La vostra macchng ha un pano esiabde per cuce maniche. gambe L
dex caironi ecc. Per cucie con i bmcoo lberc, loghete ¥ pano
esralne Drandols verss smsima

pUNTO DE REPARACION ::

Andar, coser cortos donde normalmente 2ig-zag da
recomendado para sobraanila,

da matenakes

punto de mp.arm:_rﬁn os woal para reparar de un T
joallas y poner elastico plano Es punto fuerte, da tres puntados
uno. Por esta mrdn, es akamenie

ZIE-IAE MULTIPLO = acabado de costura. sobre lodos Hipos

i [ YO g [}
Questo punto & weale per mmmendare strappl, applicare loppa, cucire
no, reahzzare patchwork ed appbcare elastici. E'un nun &
spugne. : S n N punto molo
rasistente essendo lormalo da 3 pikcol punti contro una yNes dolo
19-229 pormale

anla raccomandalo par sopraggii &io

Per quesia ragiona & partcolarm
gt 1 lipd dil lessuto

nfinilure di bordi che si amotoland, su U
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SOBREORILLA

La sobreorilla es simplemente el acabado de la onila del matenal para
prevenir deshiladuras. Poner el matenal debajo del prensatelas para
que la aguja lo traspase un poco fuera de la onila.

REPARACION DE UN ROTO

Poner e material con o comienzo del roto debajo del centro del
prensatelas y coser los puntos Seguros que cogen un lado dal rolo.

Al reparar ¢l roto de tres-rincones, dar puntos de cada lado al centro.

AJUSTES '. AJUSTES '.
Longitud da punto: 3ad4mm | Longitud da punto: -,azmj b

RIPARAZIONI DI STRAPPI
Sisternate la stoffa sotto il piedino premistotfa in modo che il centro
deilo strappo sia sotto il piedino @ cucite in modo che l'ago imbastisca
sy entrambi i lembi deflo Strappo.

Per rammandare uno strappo angolare cucite partendo da entrambe
. le estremita verso il centro.
Amplezza punto:  3-4 | Amprezza punto:  3-4
Lunghezza punto: 3-4 mm | Lunghezza punto: 1 -2 mm

SOPRAGGITTO

Per impedire la sfilacciatura degli orli, cucite con ilpunto a zig-zag.
Cucite lungo l'oro della stoffa in modo che Mago laccia punti sull'odo.

p—




1. 8. Levantar Is palanca del premsatelas.
b. Aflosar ¢ tornllo del prensateias.
ATENCION: Usar of destomillador & 5 dificil aflojar
ol torrelio con i3 maN0.
2 Fiar of prensatelas para cremaliens.

ATENCION: Afiiar ¢ tomillo del prensatelas vy
derecho o o cguerdo de 13 agua.

| AJUSTES
Im*m O (pardc recin)
longed de purios. 1alime

=~

CUCITURA DI CERNIERE LAMPO

1 2 Porate 2 levs alra pechos o sio
L Aleriale 2 vie del pedine
AMHmmlﬁ-hmﬁh
Y. e unh CMTEvie
prd rsarte d pwsdre por correy
ﬁm'hh‘.wm Aed
precns por oMy per regolanic in
modc d2 cutes gl lalo cdestro
e e w5l el paedin,

| Fogeiapee

3. Para coser el lado derecho de Ia

cremallera, deshizar el prensatelas a la
derecha para que la aguja pase por la
aberura pequefa sobre el lado
izquierdo del prensatelas.

Para coser el lado izquierdo, colocar ¢l
prensaielas al lado guerdo de la

aguja.

3. Per cucire la cerniera dal lato destro

spingete il pieding verso destra in
modo che I'ago passi attraverso
Fapertura sinistra del pieding.,

Per cucire il lato sinistro spingete il
pieding 2 sinistra e cucite nell apertura

e

HACER UN CORDON

Para hacer un cordén para cubdertas
deslizables, ropa interior ete., cubrir L:,.
longitud del cordén con una raya de
sesgo del material, !

Enl.t_:ac.ar el prenzatelas 2 la izquierds de 13
dguja para que la aguj@a pase por I3
abertura sobre el lado derecho del
prensatelas.

CUCITURA DI CORDONCINI

Per cucire | cordoncini nella biancheria,
coperte, ecc. sistemate [a stoffa in modo
che il cordoncino sia come nella figura.
Spingete il piedino a sinistra in modo che
Fago passi nella apertura destra del
preding.

Material de peso

@ medo 8 pesaco
Materake di pest
pesante

ot
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{. Primero lerminar el borde. Para esio. doblarc sobre & rmay
" sobmoorilaric sobre el material de peso medn pesads Ertorces

doblario segin la profundidad y presidn necesarias
2 Ahora doblar el material como esta dutirads

AJUSTES

Longitud ded punto: R
Interruphor de aicance de
velocidad: LOW

ORLO INVISIBILE <

1. Fillste § bordo della stoffa. Fivoltate la siofa keqggerz & o
slolia di Spo medio-pesanta con il punto 2 2ig-73g Po rgegats |
22 arghezza devderata & stiratels.

Z Adesso piegats la wioMa come lusirals

|

= ]

wieizes carn paUrAs O CEg

Meral cetape del prensaielas oon @ Ooliel de mEleE

2 y desizarc por volver el ormillo IS gue B 30wE
s ratoas o doie? cuands o ague acia a e Teee

Fa Duracl OT SR IWTEDeEL WERE = T

Aarrare | ceecine per punld Ewwaiie-sepiesnars 4 capc soBc §
el OO0 2 D2 S8 Weunuto COMRID E GLECa € Tt - Wl e
a wie fno 2 quando Nago centra 18 plecs ded lesuulo A8l Momerts &




P
COMO HACER OJA

ARISTES
Lot OeF DamEd
L o e Sl '\.-"-u_uj?:-. &

Basaamand

LES/ CUCITURA DI OCCHIELLI

- 0§ - 1 mm

Lunghelsa punic
Vool bass

Dameio
bt
i

£l gos
Con cudado marcsr sobre
@ prends ¢ mseriacly Cebad
el DreEitels.

Segnate accomaamoni @
wghelln .
Focckapliz sulln si0R3 -]
sslemate @ Siofa soNc |

=

Poner & ancho de DgIag en
4 v coser & menos cuatro

puntos. Parar an & porto D.

Regolate ampeerzs del punty
su 4 & cucle una travela &
amenc 4 punt Fermatev: of
punto D

£l

I
Poner el ancho de nigzag en
1% . Coser hasta o fin de la
marca. Cesar con la agqupa

en o matenal en & punto A,

Regolate lampsozza del punio
su 1.5 Orma cucite hno alia
fnre della vostra marcatura
Quando go entra stoffa nel
puntd A formatow

AN

k

E

Poner el ancho de zigzag en
1% y coser hasta el fin de la

marca (punto E).

Regolate rampszza del punto
su 15 ¢ cucite lino alla line
della marcatura (punto E)

-

-

r 5}"\-‘ mpre T4 P

usar. Entonces, probar el ojal con el bot

wolete usare. Pol provate l'oocl

AR I el e

= | ___.-F""’

*-'-.—-b-— —

Poner ¢l ancho de rigzag en
o

d y tomar un punto a la
irquierda (punto B).

Regolate lamprezza ded punto
su 2 @ cuclte un punio Yarso
sinistra. (punto B)

/

T =T

- 3
it
F
Poner el ancho de zigzag en

4 y coser al menos cuatro
puntos. Parar en el punto F.

Regolate 'ampiezza del punto
su 4 @ cucilte una lravetta di
almenc 4 punti Fermatevi al
punto F.

ojal 00 e

Per prima cosa cucle sempre un occhiollo B

T "-.""':.' il '
. Al e
@l gel mate

I '1"-1_": do

Usar una tela antre las dos capasz dol matanal

e con il Vostro bottano

Dovele meltere un r niorzo tra | due strath di stolla

]
=
>

e

Levantar el prensatelas vy
girar el matenal con la aguja
que estd en el matenal,
Bajar el prensatelas vy tomar
un punto a la derecha
{(punto C).

scliovate il peding @ girale la
stofla menire 'ago & ancom
stoffa. Abbassate il
pieding e cucile il punto Yorso
destra. (punto C)

nella

i
Poner el ancho de zigzag en
0 y tomar unos pocos punios

hacia atras. Quitar el material
y cortar la abertura del botdn.

Regolate 'ampiezza del punto
su 0 @ cucite qualche punto
allindietro. Togliete la stolfa o
taghate 'occhiello con
prudenza

I Provn Sulln -\Z"I-\.'-"!..

nal que va g

COSTURA DE BOTONES

1. Insertar los dos pernos sober la placa de

cubjerta del transportador en los dos
sober e matenal del drea del

ransportador. Los Angulos curvados
astardn hacia Ud. cuando estd en su lugar.

CUCITURA DI BOTTONI

1. Insenta Fapposita plastnna copn gnila con |
due pemi sulla placca ago. Gh angol
arrotondati devono ossoro nvolly in avanii.

| | .
<. a. Poner @ ancho de zigrag en 0

. _ :
b. Colocar ¢l botdn sobre el material con

dos agujeros siuados en el centro
debajo de la abertura en ol prensatelas

4. a. Traspasar ol material por ol ag ujero sobyo

[

3.

il ladao direcho deld botdn

b. Bajar el prensatelas

a. Regolate Vamprezza dol punto su 0

b Matieto | botlone sulla stolla i moado cha
ontrambi | lon s@ano i contmg oo a

lessura dol pradino
a. Puntate Vago nael loro doestro del boltono

b. Abbassate i predind

4 a. Girar ol volante hacia Ud. hasta que la
aguja esté encima del boton

b. Ajustar ¢l controlador del ancho del
punto para que a aguja entre on el
aqujerno quwrdo del bathn.

5 Poner e alcance de wvelocdad en ia
posicidn LOW y coser seis © mis puntos
sobre el lado derecho

& a. Poner ol ancho de tigzag en 0.

b. Coser unos 1res puntos par asegural

4 a Girate | volantno in avanti hincho | ago v
proprio vertcala sopra i bollons
b Regolate Tampezza del punto in mada
chve Nago ontn nal loro sinistro

¢ Cucilo 6 oppura pii punti a vekcita
moderala @ fermatevi sul lato dealro

3 a Regolate lampiezza dol punio su O
b Cucita girca 3 punti pof lssaro

21




APLIRES

C e mpe e o haet oy I e
Paprser ¢ Mivang @ apoull SN0 e e

I Gemcewmn onl @ pueeny @0 SR RIFE Ded e TANSNITRMEente
Py Dene Sue use o hilp O QDN CONUESIaNTE

ATENCEN Py meyo ressillit, hay Gue asepure Sue @ PUnto
= savle (ules & apRQUls v ¢ Talena

B e aguiarum
1 _i_-—i“.:r.:..ia_-,-.:.:r\'
« el D e | gt pEESAk VaRew Deew U0 0 oveoew Coniiaslaniy
ATTENDIOME Omeewte & muallado megio v o |-
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Anpmory on poeac  »
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>
[
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L) 1 i 0S Al
Ak SOE P vwilnaC s LW & "I
¥ ¥
w3 - 5 |
Lunghalra g 1 .3 g
BORDADO
£l pumit de satdn w8 pusde vl DaE DOk
s Os Jilprenlips
‘. L@ @ anitiodadiosr Gad anch Ol Pumito O | 4 i Yol |

S T

B Gear o cusdira i@ s l}{,w.‘-.' g Uadoue d sl

C Volverio mbs ripsdo de d a0 gue 0 a 4

D. Tomar varios puntos con o ancho de ngeag en 4 vy volv
ousdiante a U ripdsrmenits

RICAMI

U punilc pREsals Pt O3S LSRR P ODere ASagnu @ moihi ey
A Cambade Nampeazra ool punto da 0 - 4 - 0 alla shessa w0l
B Cambate velootd pai mpdamante da0ad nspaiic a gueladad a v

C Cambiate pi) veloccemeni dad a0 mspatic dala 4

D Cuche alcum punt con ampealla punto 4 @ pol impostate su 0 ¢

ARSIl e G

gU MAQUINA
C'# que mManienga 188 DI asarciai . B
H#.M’III el L funcronamadnto el e Rl -|" 'I.-; 1] i
¥ ._14" EC Ut Eno o
ﬂlmlt;‘ Ly ¢ f d | il . "

™ pULIZIA DELLA MACCHINA PER CuCing -
m yin I|,151;|.|_1-r1.1.-|--_--'|r.| et e UL L] tlailn — s 4
" F.-I‘II e I_,,,l_'l:q.._- e la partl mporantl dells reusecios -
“IHLT'I.‘ ¢ oparaon O MmanuienIons | Tk
W ﬂ {alla presa O COimdnle
‘p-l'l.ll: il
stpcca® 18

Limplar of drod

1 Lo ﬂ!.llﬂ' A la posICION Mas A
. Sacar la chpsula de portacanilla de 1a lanzadens
1 s l-l,'l-i dos '!,"n-l.'l["l'l."'rh"\ da lanadadn & cao  lnet
:Sﬂt [ cubberta dal carnl da lanradearm v la lan
i Area del transportador y de T T—
1 Limypiar ol

del transportador y la lanzaders

iLa

]

ndachas = .
ATENCION: Echar una gota de aceite pard mbquina de

ol aje central de lanzadera v ol camil de lanzaders
como estd indicado con las flechas
4 a May que poner el carrl de la lanzadera formando una media luna
sobre ol lado irquierdo de la migquina
hw a laneadera con @ sje central, reponsrio fTormando
una msacha luna sobye ¢ lado darecho
¢ Deslizar la cubserta del © arnil de la lanzadera a
d. Echar los soportes dae la lanzadera & wu posciin

ﬂle‘“dﬂ‘f |4) Lanzacer
) Carmil de lanzadera (5) Cubsenta del carril de lanzaders
m m“ﬂ lﬂﬂlﬂdﬁﬂ H:Il '|..-.1|,:'-I,:'_1 ile ||.,"-|F T L §

Pullzia del la griffa e del crochet

1. Portale Mago nella posiziona pou alla

2 a Estraste la scatola bobinag
b Premete Wi @ dua | lerm varso | estoms
¢ Estrante i gochet @ il copn crocha!

3 Pulle la grifta @ i crochat con un pennalic Limpsar la wperhce de la sarte axted
ATTENDIONE? Versate quaiche gocoma di obo SINGER su! p %
centrale del crochel @ nefla pesia o - AN 2 ' . .
4 ala pista di scomnento dove essere sl Ly .
mezrakuna Y Lo - s k. Mojr 1 tele "
‘-T“h'lm A croched sul pamo centrale ¢ o ] ¥ il - s N Jyente M DenLEs

ha poggi sul lalo destro come una mezzaiuna
¢ Remontate i copn-crochot
4 Premete di nuovo | term: DIOCCAGQO iy el dini cuside- i
'I-“ Gritg [4) Crochat E : . . e
(4] hm (5) Copn-crochel - | - - o g
¥ Formi (8) Scalola bobsna

Puliria della carenalum

. o O ! s S | .
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“  PRODLEMAS GENERALLS
il 0 OO

-'t':'-:ﬁﬁm trico o eatd conag o, — Viea
phpina 4,

[ intemuptor de enedla no exld conectado
— Ponerlo en la posicidn LOW o HIGH,

Maquina sa atasca/rechina

‘[l hilo etd enredado an 8 lanzadera
Limplas b lansadern

*La aguja so rompe. — Reponer la aguja. (Vea

pdgina 14),
tela NO 50 MUBVD.
*[l pronsatelas no esth bajado perfeciamants,
- Dajar o prensatelas
*Longitud ded punto es demasiado cofto, —
Prolongar la longitud del punto,
*la placa de cublerta de Wansporiador s
imgtals, — Quitar la placa do cublorta de

pransportadon.

PROBLEMAS DE PUNTO

*La agup no esth fijada eon la brida porn
. = Voa pigina 14,

‘La ostd torcida 0 obtusa, — Reponer la

aguja (Vea pigina 14).

*La méquina no anhebra comectamonta, —

Vea pégina 9.

*El matenal s de punto o sintbtico, — Use o

aguja de ldn azul. (Vea pagina 14).

Puntos son iiregulares.
*El numero do la pgujn no o8 correcto para ol
hilo nl ol material. — Vea pagina 14,
*La méquina no enhebra corfectamonts, —
Vea pigina 9.
*ls tensidn del hilo superior es demasiado
fioje. — Voa phgina 13,
*El matenial astd tirado o empujado contra la
accion de alimentacidn. — Guiarlo

SudvisrTvn i,
*La bobina no so ha devanado de un modo

igual. — Redevanar la bobina.

CUADRO DE EXAMEN PARA LOS PROBLEMAS DE EJECUCION

Lo agujs s VT b

"L matosial ostd Uredao

‘ln;:rin;m e anmulm'mn“ snpulado contia of
A imaera de W aguje no ] 1
hilo vl ol matenisl, "..l'uln l;:n;i:::."::!; ooy

Lo agula no et fijad
n |
agulas. Vea phging 14, *0 In bride porta

PRODLEMAS DI HIL
Los hilos so |untan

“Los hilos superlor o infarlon no esidn sae i
dabajo del pronantalas antoa e l'l-l'|1|1-r|::||::
COSDI, — Sacer ambos hilos dobajo  dal
pronsatelas unos 10 cm ¥ mantonor hasis qis
p0 (ormon unos pocos punios ;

Lan aguja so rompa.

“Ln madquing no enhobra coroct

Voa g b [ Cramito,
“Lo wnsidn dol hilo superor es domasiado
rl:-rn:m:n. = Voo phgina 13,

*La aguja oath torcida. — Cambiag In aguln
[Vaa pdgina 14). R
“El mimaro da la agujn no es correcto parm ol
hilo ni el material. — Vea pagine 14,

El hilo inforlor se rompe.

*La cipsula de portaconilla no  enbobim
coreclaments, — Vea pagina 0

*Las hilas se acumulan en la chdpsula o en la
lanzadera. — CQuitarlas. (Vea phgina 23)

La tela no queda plana,

*Las tensiones dol hilo suponior o inforior asthn
demasiado aprotdas. — Ajustar laz tensiones
del hilo, (Vea pagina 13).

*La longitud del punto es demasiado largo
para materal fing o suave, = Acortar s
longitud dol punto,

COME RIMEDIARE A PICCOL| INCONVENIENT)

GUART COMUNI

Lin LA ERCH TP I B

LTEIT Wil hiwey, A
"N welitioe el T P
Mutlaria w1 o F - 2

Mol L e aiis

1 BERTHY LALLTEH] (R R | Cadid Byl Tl

LREITH [T r"'""'l'-"l 294
.l-llll“ L ||Ililr|.lullll|||-‘ e
pag. 14}

L maceliinm mar sy

!
1
I [ ELUEEH LR | L A L TR T
[EILELE [TRER
*La e b e e ol UG & fenslad
Flasgoskon b dlin 1 0 4
Il eopd arfla &  ihesns i
eapr grllo

UL il

PROBLEMI DI PUNT)

FPuarslh st -

-
1 FLLy  TNCREN @p APV LG 0 1) i i

paagy, )

| dupdi s

'‘Wago & plegals oppure & spuntaln
Camblars l'ago (vedi pag. 14)
:|.|1 macehing non & infdata b e Wi g, 9 -
Fill bmpighiath pl eoochas Pulire il crochet | e,
[wid| pag. 23) l _ 3
e _ "Par magliana oppure cono e sintetichs
] Usarms Vago par punti elasticl con banda bl
{wincll pag, 14)
"Punto irmegolans
stolla o al Mo, (vodi pag 14) 7
*La macchinag mon & inlilata carmatiamanta .|
Wiadi pag ] |
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